Public Works and Government Services
Canada

i

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Réception des soumissions - TPSGC / Bid Receiving
- PWGSC

1550 Avenue d'Estimauville

Québec City

Québec

Gl oc7

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de I'offre demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Cette page NE DOIT PAS étre utilisée pour la
présentation de votre offre.

Vous devez utiliser les pages de fermeture (une
pour chaque période) incluses au Document de
travail.

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC

1550 Avenue d'Estimauville
Québec City

Québec

G1J 0C7

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

ACC Poisson et fruits de mer

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

51307-121211/A 2012-09-12

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
51307-121211 003

File No. - N° de dossier
QCR-1-34715 (101)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$QCR-101-14406

Date of Original Request for Standing Offer

N - 2012-02-02

Date de la demande de I'offre a commandes originale
Solicitation Closes - L'invitation prend fin  |Time Zone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire

; Eastern Standard
on - le 2012-12-14 Tima EST
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Fournier, Caroline qcrl01

FAX No. - N° de FAX
(418) 648-2209

Telephone No. - N° de téléphone
(418) 649-2826 ( )

Delivery Required - Livraison exigée
A DEMANDE

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

MINISTERE DES AFFAIRES DES ANCIENS COMBATTANTS
HOPITAL STE-ANNE

MAGASIN DES VIVRES

305, BOUL. DES ANCIENS COMBATTANTS
STE-ANNE-DEBELLEVUE

(QUEBEC)

HOX 1Y9

Canada

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
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Acknowledgement copy required

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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AVISDE REVISION #3

1)

M odifications au document de clauses et conditions (document PDF),
relativement au Nouvelles mesur es - Attestationsrelatives au Code de conduite

2)

M odification alaliste de produits - article no. 9

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE D'OFFRE A
COMMANDES INDIVIDUELLE REGIONALE (OCIR) DEMEURENT INCHANGES.

Caroline Fournier

Agent d'approvisonnement

Travaux publics et Services gouver nementaux Canada
Direction générale des Approvisionnements

1550 avenue d'Estimauville, Québec, (Québec)

G1J 0C7

Téléphone:  (418) 649-2826

Télécopieur: (418) 648-2209

Courrid: caroline.fournier @tpsgc-pwgsc.gc.ca
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1) Maodifier latable des matiéres, comme suit:

PARTIE S5 - ATTESTATIONS

SUPPRIMER:

1 Attestations exigées avec |’ offre et attestations préalables al'émission d'une offre a
commandes

INSERER:

1 Attestations préalables a I’ émission d’ une offre a commandes
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2) Modifier la partie 2, comme suit:

SUPPRIMER:

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES OFFRANTS
1 Instructions, clauses et conditions uniformisées

2006 (2012/07/11) Instructions uniformisées - demande d'offres & commandes - biens ou services
- besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi ala DOC et en font partie intégrante.

INSERER:
PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES OFFRANTS
1. Instructions, clauses et conditions unifor misées

Le document 2006 (2012/07/11) Instructions uniformisées - demande d'offres a commandes -
biens ou services - besoins concurrentiels, est incorporé par renvoi ala DOC et en fait partie
intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 01 - Code de conduite et attestations, du document 2006
susmentionné est remplace par ce que suit:

Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus tot possible apres le dépdt de celle-ci, une
liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de I’ offrant. Si laliste n'a
pas été fournie alafin de I'évaluation des offres, le Canada informera les offrants du délai a
l'intérieur duquel I'information doit étre fournie. Le défaut de fournir cette liste dans les délais
prévus aura pour conséquence que |’ offre sera déclarée non recevable. Les offrants doivent
toujours fournir la liste des administrateurs avant I'attribution de I’ offre a commandes.

Le Canada peut, a tout moment, demander aux offrants de fournir un formulaire de consentement
ddment rempli et signé (Consentement a la vérification de I'existence d'un casier judiciaire -
PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur laliste susmentionnée, et ce dans un délai
précis. Le défaut de fournir le formulaire de consentement dans les délais prévus aura pour
conséquence gue |’ offre sera déclarée non recevable.

Le texte du paragraphe 5 de la section 01 - Code de conduite et attestations, du document 2006
susmentionné est remplace par ce qui suit :
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L’ offrant doit diligemment tenir ajour laliste, en informant le Canada, par écrit, de tout
changement survenant au cours de la période de validité de I’ offre. |1 doit également fournir au
Canada les formulaires de consentement correspondants, au besoin. En outre, I’ offrant devra
diligemment tenir ajour laliste et fournir, au besoin, les formulaires de consentement au cours de
la période d'exécution de tout contrat découlant de la présente demande d’ offres & commandes.
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3) Modifier la partie 5, comme suit:

SUPPRIMER:
1 Attestations exigées avec I offre et attestations préalables a l'émission del'offrea
commandes

Les offrants doivent fournir les attestations tel qu'indiqué ci-dessous.
1.1 Attestations exigées avec I'offre
Les offrants doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur offre.

1.1.1 Attestationspour le Code de conduite - Consentement a la vérification del’ existence
d'un caser judiciaire

Les offrants doivent fournir avec leur offre, ala date de cl6ture de la demande d’ offres a
commandes:

a) laliste compléte des noms de tous les individus qui sont actuellement
administrateurs de |’ offrant;

b) un formulaire de Consentement a la vérification de I’ existence d' un casier
judiciaire (PWGSC-TPSGC 229) diment complété et signé, pour chacun des
individus nommés dans la liste.
Http://www.tpsgc-pwagsc.gc.calapp-acq/forms/formulaires-forms-fra.html

12  Attestationspréalablesal émission del'offre & commandes

L es attestations énumérés ci-dessous devraient étre remplies et fournies avec I'offre mais elles
peuvent étre fournies plustard. Si I'une de ces attestations n'est pas remplie et fournie tel que
demandé, le responsable de I'offre a commandes en informera l'offrant et lui donnera un délai afin
de se conformer aux exigences. Le défaut de répondre a la demande du responsable de I'offre a
commandes et de se conformer aux exigences dans les délais prévus aura pour conséquence gue
I'offre sera déclarée non recevable.

1.2.1 Programme de contratsfédéraux - attestation
Programme de contrats fédéraux - plus de 25000$% et moins de 200000$

Les fournisseurs qui sont assujettis au Programme de contrats fédéraux (PCF) et qui ont
été déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources humaines et Développement
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des compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du
gouvernement fédéral au-dela du seuil prévu par le Réglement sur les marchés de I'Etat
pour les demandes de soumissions. Les fournisseurs peuvent étre déclarés entrepreneurs
non admissibles soit

parce gue RHDCC a constaté leur non-conformité ou parce qu’” ils se sont retirés
volontairement du PCF pour une raison autre que la réduction de leur effectif de moins de
100 employés. Toute offre présentée par un entrepreneur non admissible, y compris une
offre présentée par une

coentreprise dont un membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non
recevable.

L'offrant, ou, s I'offrant est une coentreprise le membre de la coentreprise, atteste comme
suit sa situation relativement au PCF :

L'offrant ou le membre de la coentreprise :

a) () n'est pas assyjetti au PCF, puisqu'il compte un effectif de moins de 100 employés
atemps plein ou atemps partiel permanents, et/ou temporaires ayant travaillé 12
semaines ou plus au Canada;

b) ( ) n'est pas assujetti au PCF, puisqu'il est un employeur réglementé en vertu de la
Loi sur I'équité en matiére d'emploi, L.C. 1995, ch. 44;

c) () est assyjetti aux exigences du PCF, puisgu'il compte un effectif de 100 employés
ou plus atemps plein ou a temps partiel permanents, et/ou temporaires ayant
travaillé 12 semaines ou plus au Canada, mais n'a pas obtenu de numéro
dattestation de RHDCC puisgu'il n'ajamais soumissionné pour des contrats de 200
000 $ ou plus;

d) ( ) napas été déclaré entrepreneur non admissible par RHDCC et possede un
numéro d'attestation valide, a savoir le numéro :

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web

de RHDCC.

INSERER:

1 Attestations exigées avec I offre et attestations préalables a l'émission del'offrea
commandes

Les offrants doivent fournir les attestations tel qu'indiqué ci-dessous.
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1.1 Attestationspréalablesal émission del'offre & commandes

L es attestations énumérés ci-dessous devraient étre remplies et fournies avec I'offre mais elles
peuvent étre fournies plustard. Si I'une de ces attestations n'est pas remplie et fournie tel que
demandé, le responsable de I'offre a commandes en informera l'offrant et lui donnera un délai afin
de se conformer aux exigences. Le défaut de répondre a la demande du responsable de I'offre a
commandes et de se conformer aux exigences dans les délais prévus aura pour conséquence gue
I'offre sera déclarée non recevable.

1.1.1 Attestationsrelatives au code de conduite

Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus tot possible apres le dépdt de celle-ci, une
liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de I’ offrant. Si laliste n'a
pas été fournie a la fin de I'évaluation des offres, |'autorité contractante informera les offrants du
délai al'intérieur duguel I'information doit étre fournie. Les offrants doivent fournir la liste des
administrateurs avant I'attribution de I’ offre a commandes. Le défaut de fournir cette liste dans les
délais prévus aura pour conségquence que I’ offre sera déclarée non recevable.

L 'autorité contractante peut, a tout moment, demander aux offrants de fournir un formulaire de
consentement ddment rempli et signé (Consentement ala vérification de I'existence d'un casier
judiciaire - PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur laliste susmentionnée, et ce
dans un délai précis. Le défaut de fournir le formulaire de consentement dans les délais prévus
aura pour conséguence que I’ offre sera déclarée non recevable.

1.1.2 Programme de contrats fédéraux - attestation
Programme de contrats fédéraux - plus de 25000$% et moins de 200000$

Les fournisseurs qui sont assujettis au Programme de contrats fédéraux (PCF) et qui ont
été déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources humaines et Développement
des compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du
gouvernement fédéral au-dela du seuil prévu par le Réglement sur les marchés de I'Etat
pour les demandes de soumissions. Les fournisseurs peuvent étre déclarés entrepreneurs
non admissibles soit

parce gue RHDCC a constaté leur non-conformité ou parce qu’” ils se sont retirés
volontairement du PCF pour une raison autre que la réduction de leur effectif de moins de
100 employés. Toute offre présentée par un entrepreneur non admissible, y compris une
offre présentée par une

coentreprise dont un membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non
recevable.
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L'offrant, ou, s I'offrant est une coentreprise le membre de la coentreprise, atteste comme
suit sa situation relativement au PCF :

L'offrant ou le membre de la coentreprise :

a) () n'est pas assyjetti au PCF, puisqu'il compte un effectif de moins de 100 employés
atemps plein ou atemps partiel permanents, et/ou temporaires ayant travaillé 12
semaines ou plus au Canada;

b) ( ) n'est pas assujetti au PCF, puisqu'il est un employeur réglementé en vertu de la
Loi sur I'équité en matiére demploi, L.C. 1995, ch. 44;

c) () est assujetti aux exigences du PCF, puisgu'il compte un effectif de 100 employés
ou plus atemps plein ou a temps partiel permanents, et/ou temporaires ayant
travaillé 12 semaines ou plus au Canada, mais n'a pas obtenu de numéro
dattestation de RHDCC puisguil n'ajamais soumissionné pour des contrats de 200
000 $ ou plus;

d) ( ) n'apas été déclaré entrepreneur non admissible par RHDCC et possede un
numéro d'attestation valide, a savoir le numéro :

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web
de RHDCC.
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4) Modifier la partie 6 comme suit:
SUPPRIMER:
21  Conditionsgénérales

2005 (2012/07/16), Conditions générales - offres a commandes - biens ou services, sappliquent a
la présente offre a commandes et en font partie intégrante.

INSERER:
21  Conditionsgénérales

2005 (2012/07/16), Conditions générales - offres a commandes - biens ou services, sappliquent a
la présente offre a commandes et en font partie intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 11 - Code de conduite et attestations, du document 2005
susmentionné est remplace par ce qui suit :

Pendant toute la durée de I’ offre & commandes, I'entrepreneur doit diligemment tenir &jour laliste
des administrateurs de I'entrepreneur et envoyer un avis écrit al'autorité contractante chaque fois
qu'il y a un changement d'administrateur. A la demande du Canada, I'entrepreneur doit également
fournir les formulaires de consentement correspondants.
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5) Modifier la partie 7 comme suit:
SUPPRIMER:

2010A (2012-07-16) Conditions générales - biens (complexité moyenne) sappliquent au contrat
et en font partie intégrante.

L'article 16, Intérét sur les comptes en souffrance de 2010A (2012-07-16) Conditions générales -
biens (complexité moyenne) ne sapplique pas aux paiements faits par carte de crédit au point de
vente.

INSERER:

2010A (2012-07-16) Conditions générales - biens (complexité moyenne) sappliquent au contrat
et en font partie intégrante.

L'article 16, Intérét sur les comptes en souffrance de 2010A (2012-07-16) Conditions générales -
biens (complexité moyenne) ne sapplique pas aux paiements faits par carte de crédit au point de
vente.

Le texte du paragraphe 4 de la section 29 - Code de conduite et attestations, du document 2010A
susmentionné est remplace par ce qui suit :

Pendant toute la durée du contrat, I'entrepreneur doit diligemment tenir ajour laliste des
administrateurs de I'entrepreneur et envoyer un avis écrit al'autorité contractante chaque fois qu'il
y aun changement d'administrateur. A la demande du Canada, |'entrepreneur doit également
fournir les formulaires de consentement correspondants.
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